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PERSONALZERTIFIZIERUNGSSTELLE (DPZ)

Anerkannte unabhangige Priifstelle nach Artikel 13 der Richtlinie 97/23/EG
Recognized third-party organisation according to article 13 of Directive 97/23/EC
Entité tierce partie reconnue selon l'article 13 de la Directive 97/23/EC
Reg.-Nr, ZL5-NB-0157

Akkreditierte Zertifizierungsstelle nach DIN EN ISO/IEC 17024
Accredited certifying body pursuant to DIN EN [SO/IEC 17024
Organisme de certification accrédité selon DIN EN 1SO/IEC 17024
DAkkKS-Reg.-Nr. D-ZP-19000-01-00

Certificate Zertifikat Certificat

Nr. | No. | N&

42573-VT 2

Hiermit zertifizieren wir, dass
We hereby certify that | Nous certifions que

Josef Heinzler

Titel, Vorname, Name | Title, first name, surname | Titre, prénom, nom

12.09.1963 Walbertsweliler jetzt Wald

Geburtsdatum | Date of birth | Date de naissance Geburtsort | Place of birth | Lieu de naissance

nach DIN EN 1SO 9712 kompetent ist fiir die
is competent according to DIN EN ISO 9712 for | est compétent selon DIN EN 1SO 9712 pour
Sichtpriifung Stufe 2 (VT)

Visual testing Level 2 (VT)
Examen visuel Niveau 2 (VT)

Priifverfahren, Stufe | NDT method, level | Methode d’essai, niveau

Sektor / Sector / Secteur: Is

22.01.2016 21.01.2021

Ablaufdatum
Expiry date
Date de fin de yalidité

Datum der Zertifizierung
Date of certification
Date de certification

feincd,
£iris < Q é
inhabers

Unterschrift des Zertifi
Signature of certified person
Signature de fa personne de certifiée

PERSONAY

Erlduterungen auf der Riickseite | Explanations overleaf | Explication au verso

Das Zertifikat bleibt Eigentum der DPZ und kann entzogen werden, wenn es irrefiihrend zitiert oder missbrauchlich verwendet wird.

The certificate remains the property of DPZ and may be revoked, if it is misleadingly quoted or misused.
Le certificat reste la propri€té de DPZ, il peut &tre retiré au cas ol il serait cit& de maniére mensongére ou utilisé de manigre abusive.



